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Jody Williams

Cimelra de Nairobi de 2004 sobre
Minas e Armadilhas; Avaliando os
Sucessos e Enfrentando os Desafios

Quando o movimento para a proibicdo de Minas e Armadilhas estava ainda na sua infancia, muito poucos —

incluindo aqueles que o conceberam — esperavam que obtivesse os enormes sucessos que alcangou. Antes do inicio

da Campanha Internacional para a Proibicdo de Minas e Armadilhas (ICBL/CIPM), nos fins de 1992, pouco se sabia

sobre o impacto da proliferacdo do uso de minas e armadilhas a nivel mundial. Contudo, o CIPM promoveu a

consciencializagao, cativou a consciéncia do publico e motivou o mundo para a resolu¢cao do problema.

overnos e sociedade civil

forjaram o que ficou

conhecido como o Processo
de Ottawa o qual resultou na
negociagao, com sucesso, do Tratado
de Proibicao de Minas e Armadilhas
(MBT/TPM), em Setembro de 1997."
The Este Tratado, estipulando uma
estrutura abrangente para um
mundo livre de minas, é geralmente
considerado como uma realizagado
notavel no campo do
desarmamento internacional, lei
humanitaria internacional e
cooperacdo humanitéria. Assinala,
pela primeira vez na

concretos com consequéncias
benéficas no terreno. Cria fortes
esperancas num futuro em que néo
haja minas e armadilhas a
contaminar cerca de 80 paises no
mundo, em que ndo haja novas
vitimas da explosdo de minas e
armadilhas e em que pensar em
minas e armadilhas seja apenas em
termos histéricos. Os que fazem
parte do movimento global para a
proibicdo de minas e armadilhas - o
ICBL/CIPM, o Comité Internacional
da Cruz Vermelha (ICRC/CICV),
organismos das Na¢8es Unidas
(UN/NU) e governos -

histdria, a proibicdo de
uma arma convencional
de uso generalizado
por quase todas as
forcas combatentes no
mundo, desde ha mais
de 100 anos. Hoje em
dia, 144 nagbes - cerca
de tés quartos do
mundo - subscreveram
este Tratado, tendo
sido a Etidpia o ultimo

..Acima de tudo,
todo este progresso
resultou no menor
numero de novas
vitimas de minas,

uma vez que menos
minas estao a ser
colocadas e mais
minas estao a ser
levantadas.

pais a ratifica-lo. Quarenta e nove

paises Africanos ja ratificaram ou
concordaram com o MBT/TPM.

O Tratado de Proibicdo de Minas e
Armadilhas tem provado ser mais do
que "belas palavras em papel." Tem
correspondido a resultados

tém mantido uma
parceria vital a qual deu
origem ao MBT/TPM e
tem assegurado a sua
rapida implementacéo.
O grau de
conformidade com o
Tratado tem garantido
o seu firme
estabelecimento como
uma nova norma
internacional.

A primeira conferéncia de revisdo do
Tratado - a Cimeira de Nairobi sobre

um Mundo Livre de Minas e

Armadilhas - teve lugar no Quénia,
de 29 de Novembro a 3 de Dezembro
de 2004. Esta conferéncia reuniu em
Nairobi mais de 1000 delegados,

incluindo chefes de estado,
funcionarios governamentais,
representantes de organizagdes ndo
governamentais, vitimas de minas e
armadilhas e outros. Os delegados a
esta conferéncia tinham muito para
celebrar uma vez que as realizagdes
sdo imensas. Apesar das minas anti-
pessoal terem estado em uso
generalizado até recentemente, a
sua utilizagdo € agora cada vez mais
limitada. Quando o movimento para
a proibicdo foi iniciado, cinquenta e
quatro nagcdes produziam minas;
hoje este numero foi reduzido para
cerca de 15 estados. O comércio
destas armas desapareceu
virtualmente. Mesmo os paises que
ainda ndo estédo abrangidos pelo
Tratado, reconheceram o oprébrio
internacional associado as minas e
armadilhas e deram passos para
demonstrar o seu apoio a realizagao
dos objectivos do Tratado. Acima de
tudo, todo este progresso resultou
num menor ndmero de novas
vitimas de minas, uma vez que
menos minas estdo a ser colocadas
e mais minas estdo a ser levantadas.

Segundo Martin Barber, Director do
Servigo de Accgdo sobre Minas das
Nacodes Unidas, ja foram destruidas
cerca de 37 milhdes de minas anti-
pessoal desde que a convencgéo foi
adoptada, em 1997. Nessa altura, diz
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o Sr. Barber, cerca de 50 paises
estavam a produzir minas anti-
pessoal. Agora, segundo ele, menos
de uma ddzia de paises ainda as
produzem e o comércio destas
armas é, virtualmente, inexistente.
A Convencéo de Nairobi ndo foi
apenas uma celebracao. O objectivo
desta conferéncia estipulada pelo
Tratado, foi de reunir os estados
signatérios a fim de fazerem uma
avaliacdo clara e objectiva do
progresso feito no ambito do
Tratado, bem como delinear o
caminho a seguir para se continuar
a implementar, com sucesso, 0s
seus requisitos essenciais, 0s quais
incluem obriga¢des de natureza
humanitaria e proibi¢cdes
fundamentais. Ainda existem
qguestdes que tém que ser avaliadas
com clareza a fim de permitir a
continuacgédo do progresso.

As obriga¢cdes humanitérias incluem
a destruicado de reservas,
levantamento de minas, assisténcia
as vitimas e universalizagdo do
tratado. Os estados signatarios sdo
obrigados a destruir as suas
reservas no prazo de quatro anos a
partir da data da assinatura. Pelo
menos 64 na¢des j4 cumpriram com
essa obrigagdo — um terco destes
paises fizeram-no dois anos antes
da data que lhes tinha sido
estipulada. Isto corresponde a cerca
de 37 milhdes de minas que ndo
serdo nunca colocadas no solo para

destruir uma vida ou um membro.

Apesar dos estados terem que
destruir as suas reservas é-lhes
permitido manter um ndamero
minimo para fins de treino, nimero
que tem sido definido geralmente
como centenas ou milhares, no
maximo, mas nunca nas dezenas de
milhar. Existe ainda o desafio para as
nacOes delinearem claramente este
consenso emergente e enfrentarem
o possivel problema respeitante aos
estados que decidirem manter
reservas muito acima dos nameros
ja referidos.

Um desafio
importante serd como
irdo os estados
resolver a questéo
fundamental do
levantamento de
minas dentro do
prazo de dez anos, a partir da data
da assinatura do Tratado. A Cimeira
de Nairobi foi importante dado que
2004 é o ponto intermédio entre a
entrada em vigor do Tratado e as
primeiras datas para a concluséo da
limpeza de minas, em 2009. O
cumprimento destes prazos
importantes ird requerer esforcos
intensivos por parte dos paises
afectados pelas minas e por aqueles
capazes de os assistir.  Para que
estes prazos sejam cumpridos,
devem ser determinados com maior
clareza e aplicados, os programas de
accdo para limpeza de minas,
envolvendo as melhores praticas e a
utilizagdo mais responséavel dos
recursos. Os paises afectados por
minas tém que demonstrar
compromissos mais claros quanto a
limpeza dos seus territorios. Os
sobreviventes de acidentes com
minas tém que receber assisténcia
adequada e apropriada, ndo apenas
Nno que respeita a assisténcia para o
resto da vida, mas também a
reintegracgao sécio econdémica nas
suas comunidades. Tanto os
sobreviventes de acidentes como os
activistas de minas em todo o

... O Tratado de Proibicao
de Minas e Armadilhas &
largamente elogiado como
sendo um dos poucos
tratados sobre o controlo
de armas bem sucedidos
na historia recente...

mundo, sdo da opinido que o
aspecto humano da equacao das
minas € o que recebe menor
atencdo por parte dos que
trabalham para enfrentar o impacto
por elas causado. Apesar das vozes
dos sobreviventes terem sido feitas
ouvir em conferéncias e reunifes
em todo o mundo, para que mais
recursos sejam atribuidos para a
satisfag@o das suas necessidades, o
facto é que, aparentemente, tais
apelos nao tém sido ouvidos. Se os
aspectos humanitarios,
essenciais na questao
das minas, sdo para
resolver, as
necessidades dos
sobreviventes tém que
ser enfrentadas
adequadamente.

O Tratado de Proibicdo de Minas e
Armadilhas é largamente elogiado
como sendo um dos poucos
tratados sobre o controlo de armas
bem sucedidos na histdria recente.
Ele proibe, de uma forma
abrangente, um tipo de armas
convencionais — minas anti-pessoal.
As proibi¢des centrais do Tratado
incluem a proibi¢édo da utilizacao,
producdo ou comércio de qualquer
mina, capaz de ser detonada pela
accao nao intencional de um
individuo. Para além disto, estados
signatarios do Tratado nao podem
dar assisténcia a estados néo
signatarios, sob qualquer forma que
possa ser considerada como
debilitante para o Tratado.

Apesar de, na sua maior parte, estas
proibi¢cdes terem sido seguidas,
existe ainda alguma falta de clareza
sobre quais sdo, exactamente, as
bombas abrangidas pela definicdo
de mina anti-pessoal. Alguns estados
tém-se recusado chegar a acordo
sobre a definicdo clara de mina anti-
pessoal. Para além disto, existe ainda
falta de clareza sobre o que é
proibido, no caso de um estado



signatéario se envolver em
operagdes militares conjuntas com
outro estado, nao signatario, que
possa estar a utilizar minas e
armadilhas. Tem havido discussdes
ao longo dos anos, numa tentativa
de clarificar estas questdes
importantes e, por vezes, tém sido
feitos alguns progressos. Mas os
estados tém que considerar
seriamente a necessidade de
desenvolverem um entendimento
comum sobre estas obrigagdes, ou
ameacar o enfraquecimento das
proibi¢des centrais do, até agora,
tdo bem sucedido tratado
internacional. Se ndo forem dados
passos nesse sentido, o
funcionamento do Tratado sera
afectado e as regras aplicadas
contra a arma podem,
eventualmente, desgastar-se.

No final da conferéncia, a 3 de
Dezembro, os delegados
adoptaram um plano de ac¢édo que
orientara os seus esforgos contra as
minas anti-pessoal até 2009. Foi
lideranca corajosa e audaz que deu
origem ao Tratado e sera,
igualmente, lideranga do mesmo
calibre que ird garantir o
cumprimento da sua promessa, a
qual levara & adesao universal ao
Tratado e a implementacgéo total da
proibicdo abrangente nele contida.

Mais sobre a Cimeira de Nairobi
Sobre um Mundo Livre de Minas:
http://www.icbl.org/nairobisummit

A Campanha Internacional para a
Proibicdo de Minas Terrestres e Jody
Williams foram co-recipientes do
Prémio Nobel da Paz, em 1997. Ela é,
presentemente, a embaixatriz de
campanhas para a ICBL/CIPM.

Nota final

1 O MBT/TPM também é conhecido como
Convencao para a Proibicdo de Minas
Anti-pessoal (Antipersonnel Mines Ban
Convention )(APM Ban Convention) pela
Unido Africana.

Noel Stott

UA Adopta Posicao Comum
sobre Minas Terrestres

A Segunda Conferéncia Continental de Peritos Africanos sobre Minas

Terrestres, teve lugar em Addis Ababa, Etidpia, de 15 a 17 de Setembro

de 2004. Isto foi de acordo com a decisdo do Conselho Executivo da Uniao

Africana (AU/UA) de pedir a Comisséo da Unido Africana para convocar uma

reunido de peritos, a fim de elaborarem uma Posicao Comum Africana,

baseada nas decisGes pertinentes da organizacéo, incluindo o Plano de

Accéo de Kempton Park (Maio de 1997).

relatdrio da reunido de

peritos Foi tomado em

consideracao por uma
reunido ministerial realizada a
margem da Assembleia Geral das
Nac¢des Unidas (NU), em 23 de
Setembro de 2004. Uma vez
adoptada, a Posicdo Comum Africana
foi apresentada a Conferéncia de
Revisdo da Convencdo de Proibicao
de Minas Anti-pessoal (APM Ban
Convention) que teve lugar em
Nairobi, de 29 de Novembro a 3 de
Dezembro de 2004.

Participaram na conferéncia a UA,
Agéncias especializadas das NU,
outras organizag¢des internacionais, o
Comité Internacional da Cruz
Vermelha (ICRC/ CICV), um largo
espectro de representantes das
comunidades de doadores e da
accdo contra as minas e organizagoes
nao governamentais
relevantes(NGO’s/ONG’s). A
conferéncia foi presidida pela
Embaixatriz Esther Tolle, Secretéaria
Permanente do Ministério dos
Negbcios Estrangeiros do Quénia e
Secretéria Geral da Conferéncia de
Revisdo. O Presidente da Conferéncia
de Reviséo de Nairobi, Embaixador
Wolfgang Petritsch, também esteve
presente. O Comissario para a Paz e
Seguranca da UA deu inicio a reuniéo.
As Nagdes Unidas, o IRCC/CICV e a
Campanha Internacional para a

Proibicdo de Minas Terrestres
(ICBL/CIPM) fizeram declarac¢des de
abertura. Em Maio de 1997, a
OAU/OUA, em cooperagdo com o
governo Sul Africano, convocou uma
conferéncia Intitulada Para uma Africa
Livre de Minas Terrestres: a OUA e o
Legado das Minas Anti-pessoal. Esta
reunifo, realizada na Africa do Sul,
teve como resultado um Plano de
Accédo que inclufa, como objectivo, o
estabelecimento do continente
Africano como uma Zona Livre de
Minas Anti-Pessoal.

A reunido de Addis Ababa foi uma

oportunidade para os estados

membros da UA reverem os

progressos feitos no sentido de

alcancar aquele objectivo e, também,

avaliarem o progresso de

implementacao do Convencdo para a

Proibicdo de Minas Anti-pessoal (APM

Ban Convention). Estas foram algumas

das questdes abordadas:

« Politicas de natureza politica;

* Levantamento de minas;

* Assisténcia as vitimas;

e Accdo e desenvolvimento em
relagédo as minas;

* Cooperagdo internacional e
Inter-Africana; e

* Assisténcia.

Varios peritos fizeram exposi¢cdes e os
estados participantes iam avaliando

Continua na péagina 4 U
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os progressos feitos na libertacdo
de Africa de minas anti-pessoal.

O documento final produzido -
uma Posicdo Comum Africana
revista — foi o resultado de
deliberacbes feitas sobre as
exposicdes apresentadas, muitas
das quais deram importantes
percepgdes sobre os progressos
feitos desde a negociacéo da
Convencgdo para a Proibicédo de
Minas Anti-Pessoal. Os delegados a
conferéncia notaram que, desde a
realizacdo da Primeira Conferéncia
Continental de Peritos Africanos
sobre Minas Terrestres,
significativos progressos tinham
sido feitos no continente com vista
a eliminacdo de minas anti-pessoal.
A conferéncia salientou que:

e 48 paises Africanos ratificaram ou
concordaram com a Convencéo
para a Proibicdo de Minas Anti-
Pessoal (APM Ban Convention), o
que ilustra o papel crucial do
continente Africano nos esforcos
para por fim, de forma definitiva
e abrangente, ao sofrimento
causado pelas minas anti-pessoal;

* 40 estados membros da UA ja ndo
disp6em de minas anti-pessoal
armazenadas e, em conjunto,
estados Africanos destruiram
mais de 530.000 minas
armazenadas ao mesmo tempo
que foram renovados esforgcos no
campo do levantamento de
minas;

e 26 paises Africanos indicaram que
tém areas contaminadas por
minas anti-pessoal; e

* Estados membros foram os
primeiros a salientar a
necessidade de proporcionar
cuidados e reabilitacéo, e
reintegracdo econdémica e social
para as vitimas de minas.

Contudo, os delegados

reconhecem que é necessario fazer

mais no sentido de:

e Assegurar a universalizagao total
da Convencéo para a Proibicao de
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Minas Anti-Pessoal em Africa;

e Assistir os estados membros em

questao, a cumprirem as suas
obrigacdes de destruir as reservas
nos prazos de quartos anos
atribuidos;

« Desenvolver e implementar

programas nacionais de
desminagem, com vista ao
cumprimento dos prazos de dez
anos para a remocéo total de
minas;

e Melhorar a assisténcia

proporcionada as vitimas das
minas e proporcionar-lhes a sua

Minas terrestres e municdes ndo
detonadas (UXO) continuam a
afectar os seguintes paises e

regides, entre outros:

Argélia
Angola
Burundi
Chad
Republica Democratica do Congo
Djibouti
Egipto
Eritreia
Etiopia
Guiné-Bissau
Libéria
Libia
Malavi
Mauritania
Marrocos
Mocambique
Namibia
Niger
Ruanda
Senegal
Serra Leoa
Somalia
Somalilandia
Sudao
Suazilandia
Siria
Tunisia
Uganda
Saara Ocidental
Zambia
Zimbabué

Continuam a ser dadas nformacoes
sobreferidos em acidentes de
minas/UXO na Argélia, Angola,
Burundi, Chade, RD do Congo,
Egipto, Eritreia, Etidpia, Guiné-

Bissau, Quénia, Mauritania,
Mocambique, Namibia, Republica do
Congo, Ruanda, Senegal, Somalia,
Somalilandia, Sudéo, Tunisia,
Uganda, Saara Ocidental e
Zimbabué.

reintegracdo econdmica e social;
Promover e desenvolver a
cooperacao Inter-Africana e a
capacidade de Africa nos campos
da desminagem e da assisténcia
as vitimas das minas, e

mobilizar ainda mais a comunidade
internacional para apoiar o esforco
do continente.

Posicdo Comum Africana sobre

Minas Terrestres adoptada pelos

Ministros, em 23 de Setembro de
2004, é a seguinte:

a) sobre a politica no que respeita a

minas terrestres:

A Conferéncia:

Salienta que a crise humanitaria
provocada pela mina anti-pessoal
sO pode ser enfrentada, de uma
forma coordenada e multifacetada,
com o apoio continuado da
comunidade internacional e a
adopc¢édo de medidas a nivel
nacional e regional, assim como
através de uma melhor
cooperacao Inter-Africana;

Apela aos estados membros para
promoverem medidas para a
prevencédo de conflitos, assim
como para a edificacdo da
confiancga, e seguirem o caminho
da negociacdo de solucgdes para as
disputas e conflitos, como
estratégias importantes para por
fim a procura de minas anti-
pessoal;

Apela aos estados membros que
ainda ndo o fizeram, para
ratificarem ou concordarem com
a Convencdo para a Proibicédo de
Minas Anti-Pessoal, com a maior
brevidade possivel, e ndo
posteriormente ao periodo que
antecede a proxima Conferéncia
de Reviséo (2005 - 2009);

Apela a todos os estados que nao
facam parte da Convencéo para a
Proibicdo de Minas Anti-Pessoal,
para desistirem de vender,
exportar ou transferir APM’s/MAP’s
e para estabelecerem sanc¢des de



ordem penal a fim de impedir o
comeércio ilegal de APM’s/MAP’s;
Apela aos estados que possuam
reservas, mas nao facam parte da
Convencdo para a proibigcédo de
Minas Anti-Pessoal, para criarem
0S mecanismos necessarios a fim
de garantir a proteccdo dessas
reservas contra roubo ou
desaparecimento;

Apela a todos os estados,
incluindo os estados Africanos que
ainda ndo sdo membros da
Convencdo para a proibicdo de
MAP’s, para darem 0s passos
necessarios no sentido de
ratificarem ou acederem a
Convencéao das NU Sobre Certas
Armas Convencionais (CCW/CCA),
incluindo, em especial, o
Protocolo Il Corrigido e o
Protocolo V sobre Restos de
Guerra Explosivos (ERW/RGE);
Apela ainda a todos os estados
signatéarios da Convencéo para a
Proibicdo de Minas Anti-Pessoal
(MAP), se ainda nao o fizeram, para
tomarem as medidas legais,
administrativas e outras que
sejam apropriadas, incluindo a
imposicédo de sangdes penais, a fim
de impedir e reprimir qualquer
actividade proibida a qualquer
estado membro da Convencéo
para a Proibicdo de MAP;

Incita os membros da Convencgéao
para a Proibicdo de MAP a
cumprirem as clausulas
respeitantes as medidas de
transparéncia, como estipulado no
Artigo 7 da Convencéo para a
Proibicdo de APM,;

Salienta a necessidade de todos
os estados membros que fagcam
parte da Convencédo para a
Proibicdo de APM, de assegurarem
a destruicdo das suas reservas de
MAP o mais cedo possivel, dentro
do prazo de quatro anos,
estabelecido a partir da entrada
em vigor da Convencgao para esses
estados;

Reitera que os estados membros
da Convencéo para a Proibicdo de

MAP podem apenas reservar ou
transferir minas anti-pessoal para
o desenvolvimento e treino de
técnicas para a deteccao,
levantamento e destruicédo de
minas, ndo devendo o numero de
minas exceder o minimo
absolutamente necessério para os
fins acima mencionados;
Encoraja os estados membros que
néo fagcam parte da Convencéo
para a Proibicdo de MAP a
apresentarem, voluntariamente,
ao Secretéario Geral das NU,
relatérios anuais contendo as
politicas relevantes e
documentando os progressos
feitos na educacgdo sobre os
riscos das minas, levantamento
de minas e destruicdo de minas
armazenadas, bem como a
provisdo de apoio as vitimas de
minas, no espirito do
cumprimento integral dos
principios da lei humanitaria
internacional;

Apela aos relevantes actores nao
estatais para respeitarem as
normas estabelecidas pela
Convencdao para a Proibigcéo de
MAP e salda os esforgos das
ONG'’s para envolver esses actores
tendo como objectivo assegurar o
seu compromisso de respeitar os
mais elevados padrdes da lei
internacional e das normas
humanitarias;

Reconhecendo a necessidade da
accdo sobre as minas continuar
para além da assisténcia de
emergéncia, insiste para que os
programas de acc¢ado sobre minas
passem a ter importancia
relevante nos planos de
desenvolvimento e reconstrucgéo a
nivel nacional e local;

Apela as institui¢cdes financeiras
multilaterais e regionais para
incluirem provisdes para
programas de levantamento de
minas, onde tal for apropriado,
para os esforcos de reconstrucédo
e reabilitagdo em zonas de p6s-
conflito; e

* Incita todos os estados membros
a participarem activamente na
Primeira Conferéncia de Revisdo
da Convencédo para a Proibicédo de
MAP — a Cimeira de Nairobi sobre
um Mundo Livre de Minas - ao
mais alto nivel possivel.

b) Sobre o levantamento de minas:

A Conferéncia:

* Apela a todos os estados
membros afectados por minas,
para criarem e implementarem
programas nacionais de
educacgdo sobre os riscos das
minas, de identificacdo e
marcacao de areas minadas e de
levantamento de minas, e para
continuarem a melhorar a
capacidade dos organismos de
coordenacao e planeamento
estratégico, a nivel nacional, sub-
regional e regional, para a
realizacédo deste trabalho;

» Salienta a necessidade de todos
os estados membros que fagcam
parte da Convencéo para a
Proibicdo de MAP, garantirem a
destruicdo, o mais breve possivel
e dentro do prazo de dez anos
depois da entrada em vigor da
Convencdao para cada estado, de
todas as minas anti-pessoal em
zonas minadas que estejam sob a
sua jurisdicdo ou controlo;

* Encoraja todos os estados

Continua na péagina 6 U




afectados por minas a divulgarem
as suas necessidades no que
respeita ao levantamento de
minas, encorajando também os
estados que o puderem fazer, a
renovar 0s seus COmpromissos
para assegurar uma mobilizacdo
de recursos sustentavel para estes
programas de limpeza;

- Salienta a necessidade de
assegurar que as licdes aprendidas
e as experiéncias ganhas nas
actividades de levantamento de
minas, sejam institucionalizadas e
que seja estabelecida uma
comunicacao interactiva entre
estados e operadores na area das
minas, como um meio importante
para p6r fim a novas vitimas de
minas no continente.

 Reconhece a cooperagdo e apoio
Inter-Africanos como um
elemento vital e crucial para um
levantamento de minas bem
sucedido. Tal cooperacao devia
incluir accédo politica/diplomatica,
aspectos logisticos, legais,
técnicos e financeiros, assim como
treino, pesquisa e
desenvolvimento e a transferéncia
das tecnologias apropriadas;

e Apela para que sejam feitos
esfor¢cos no sentido da
coordenacgdo da pesquisa e
desenvolvimento para melhorar a
segurancga e reduzir os custos das
tecnologias apropriadas para a
deteccdo de minas. Salienta a
necessidade de disponibilizar tais
novas tecnologias para todos os
estados afectados por minas; e

* Realca a necessidade de
incorporar, sempre que
apropriado, programas de acgao
sobre minas em acordos de
cessar fogo e de paz, assim como
em programas de desarmamento,
desmobilizagéo e reintegracgéao e,
ainda, em operagdes de
manutencéo de paz.

c) Sobre a assisténcia as vitimas de
minas:
A Conferéncia:

..Incita os estados membros a facilitar a participacao
activa das vitimas de minas na formulagao, no
processo de decisao € na execucao da relevante
politica e legislacao nacionais...

» Renova o compromisso dos

estados membros em

promoverem, apoiarem e

melhorarem os cuidados,

reabilitacdo e reintegracao social

e econdmica das vitimas das

minas, em especial, no contexto

dos sistemas de saude e

assisténcia social publicos;

Reconhece as dificuldades das

vitimas de minas, com vista a

satisfacdo das necessidades de

salde, sociais e econdmicas de
todas as vitimas de minas em

Africa, tal como é requerido pela

Convencéo para a Proibicdo de

MAP;

Salienta que as prioridades para a

atribuicdo de recursos escassos

para enfrentar as necessidades de
saude, econdmicas e sociais das
vitimas de minas, s6 podem ser
estabelecidas através de esforgos
de cooperagdo e coordenagao por
parte de:

o Autoridades locais e governos
nacionais;

o A UA e suas agencies
especializadas, como o Instituto
de Reabilitagdo Africano (ARI/IRA);

o O sistema das Na¢des Unidas e as
suas agencies;

o A comunidade internacional de
doadores;

o A comunidade de ONG'’s;

o O CICV e o Crescente Vermelho
Nacional e as Sociedades da Cruz
Vermelha.

o O Comité Permanente para
Assisténcia as Vitimas, da
Convencgdo para a Proibigcédo de
MAP.

Incita os estados membros a

facilitarem a participacéo activa

das vitimas das minas na
formulagéo, no processo de
decisdo e na execucdo da
relevante politica e legislacdo

nacionais;

Encoraja os servigos de saude dos
paises afectados pelas minas a
estabelecer, manter e aumentar a
sua capacidade de atender a
ferimentos causados por minas
durante muito tempo, apos os
conflitos armados terem
terminado. Ao mesmo tempo,
devem edificar as suas
capacidades sociais e
institucionais, de forma a
poderem atender a um ndmero
cada vez maior de pessoas com
deficiéncias;

Incita as instituicdes nacionais e
regionais relevantes a
coordenarem os seus esforgos, no
sentido de trocarem entre si
informacdes sobre a
disponibilidade e capacidade das
suas instalagdes médicas;
Estimula os estados membros a
aumentarem o apoio a todos os
centros de treino e institutos
para utilizagdo associada ou
conjunta de todos os centros
médicos, sociais, psicologicos e
outras medidas relevantes e,
ainda, a organizarem o treino
regular, a nivel regional e
continental, para os
trabalhadores da saude, sobre o
tratamento e reabilitacdo das
vitimas das minas;

Estimula os estados membros a
recolherem informacgdes precisas
sobre o niumero de vitimas, a fim
de atenderem as suas
necessidades e a encorajarem as
ONG’s locais e as sociedades da
Cruz Vermelha Nacional/
Crescente Vermelho, a darem
inicio a programas apropriados de
assisténcia a vitimas, em paises
em situacdo de guerra ou
afectados por minas em situagdes
de po6s-conflito; e
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* Requer aos estados membros
envolvidos que estabelecam
fundos de apoio a vitimas de
minas e outras pessoas com
deficiéncias e, ainda, que pecam
contribuicdes a doadores
internacionais e outros, a0 mesmo
tempo que divulgam as suas
proprias contribuicdes.

d) sobre a mobilizacdo de recursos,
cooperacgao e assisténcia
internacionais:

A Conferéncia

» Cita e repete

apelos anteriores da OUA/UA a
comunidade internacional,
instituicdes
financeiras
internacionais e
sector privado,
para darem aos
paises Africanos
afectados pelas
minas toda a
assisténcia
necessaria para
asua
desminagem,
incluindo
recursos
financeiros e
técnicos e o
treino de
técnicos de
desminagem. A
este respeito, a
conferéncia
expressou a sua
preocupacao sobre a disparidade
entre a magnitude do problema
das minas em Africa e os recursos
disponibilizados para o continente;
Urge a comunidade de doadores
a atribuir igualmente a todos os
paises afectados por minas, os
recursos para as acgdes a
empreender, pior razdes de
ordem humanitaria;

Chama a atencédo para a

obrigacao e responsabilidade
moral das poténcias que
instalaram minas durante a
Segunda Guerra Mundial e as

..Sublinha a obrigacao
e responsabilidade
moral das poténcias
que instalaram
minas terrestres
durante a Segunda
Guerra Mundial e as
guerras de libertagao.
Apelou para que
atribuissem uma
percentagem razoavel
dos seus recursos aos
programas de acgao
sobre minas Nos paises
Africanos afectados...

guerras de libertagdo. Apelou para

que atribuissem uma

percentagem razoavel dos seus
recursos aos programas de accgao
sobre minas nos paises Africanos
afectados;

Sublinha a necessidade de

cooperacao internacional e Inter-

Africana, com o fim de apoiar os

esforcos no sentido de

desenvolver e implementar
programas efectivos de accédo
sobre minas, incluindo

actividades de desminagem e

assisténcia as vitimas, assim como

a partilha de informacdes,

melhores préticas e assisténcia

técnica e legal
onde for possivel;

e Requer a UA para
estimular a
mobilizagdo da
comunidade
internacional a
fim de assistir os
paises Africanos
afectados por
minas anti-
pessoal;

* Apela aos
estados
membros para
melhorarem a
sua participacdo
nos varios
mecanismos de
implementacao,
estabelecidos na
Convencgao para

a Proibicdo de MAP, incluindo o

programa de trabalho

intersessional, as reunides anuais
dos estados membros e os
grupos de contacto;

e Apela ainda aos estados membros

para trabalharem de perto com o
Centro Internacional de Geneva
para a Desminagem Humanitaria,
em especial a Unidade de Apoio a
Implementacao (ISU/UAI), assim
como o Programa de Patrocinio, o
CIRC/CICV, agéncias das NU e o
ICBL/CIPM e as suas organizacfes
constituintes nacionais; e

* Encoraja as ONG’s e a sociedade
civil em geral, para se
envolverem, onde for apropriado,
em todos os aspectos dos
esforgos, a nivel internacional,
regional e sub-regional, para a
implementagado da Posicado
Comum Africana vigente. Apelou,
também, as relevantes
organizagdes regionais Africanas
e aos estados membros, para
facilitarem o envolvimento
apropriado da sociedade civil em
actividades relacionadas com a
accdo sobre as minas, tendo em
vista o papel importante que
desempenha nesta area.

e) Seguimento

A Conferéncia

= Recomenda que o Conselho de
Paz e Seguranca (PSC/CPS) tem
gue continuar envolvido na
questdo das minas anti-pessoal,

* Pede a Comissdo da UA para
acompanhar a implementacdo da
Posicdo Comum Africana como
acima mencionado. A este
respeito, a conferéncia pede a
Comissao para desenvolver um
plano de ac¢édo detalhado,
estipulando prazos, a fim de
facilitar a implementacdo da
Posicdo Comum e para enviar,
com regularidade, relatérios aos
orgaos relevantes da UA para
definicao de politicas;

* Encoraja a convocagédo de
workshops, a nivel regional e sub-
regional, para avaliacdo dos
progressos feitos na
implementacgado da Posicdo
Comum Africana a nivel regional e
sub-regional; e

= Recomenda a realizacéo da
terceira Conferéncia Continental
de Peritos Africanos em Minas
Terrestres, a fim de rever a
implementagdo da Posicédo
Comum Africana e preparar a
Segunda Conferéncia de Revisdo
dos Estados Membros da
Convencdo para a Proibigcdo de
MAP.
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Nelson Alusala

Desenvolvimento de um Regime de
Transparéncia de Armas para Africa

A Conferéncia das NU sobre o Comércio llegal de Armas Ligeiras e de Pequeno Calibre em Todos Os Seus Aspectos

representou a oportunidade de enfrentar o problema urgente da disseminacao e abuso de armas ligeiras e de

alta de dados sobre o

movimento de armas

ligeiras,desde o fabricante até
ao utilizador, dificulta os esforgos
em fazer o seu rastreio, monitorizar
possiveis desvios e alertar para a
possivel deflagracao de conflitos.
Um dos aspectos para alteragao
desta situagéo é os estados
compilarem e publicarem relatérios
anuais sobre a importacgéo e
exportacdo de armas ligeiras, assim
como a aquisicdo de armas de
fabrico interno por parte de
agéncias governamentais. Os
relatdrios deviam dar informagdes
sobre transferéncias entre
governos e comerciais, incluindo
detalhes tais como o destino,
quantidades e tipos de armas
transferidas, autorizacbes de
importacdo/exportacéo, entregas
efectuadas, partes envolvidas e
razdes para rejeicdo de transaccoes.

Um exemplo de um mecanismo de
transparéncia em armas bem
sucedido, € o Arranjo Wassenaar
(Wassenaar Arrangement)(WA/AW),
0 qual constitui a primeira
instituicdo multilateral que abrange
armas convencionais e mercadorias
e tecnologias com duas utilizagdes
possiveis. 0 WA/AW foi aprovado
finalmente, pelos 33 paises co-
fundadores, em Julho de 1996 e
entrou em funcionamento em
Setembro de 1996.

O Arranjo Wassenaar estd concebido
para evitar a acumulacao
desestabilizadora de armas e
mercadorias e tecnologias de dupla
utilizagcdo. Encoraja a transparéncia,
a consulta e, onde apropriado,
politicas nacionais de restricdo. Ao

pequeno calibre

fazé-lo, promove uma maior
responsabilidade e
responsabilizacdo nas transferéncias
de armas e de mercadorias e
tecnologias de dupla utilizacao.
Proporciona também um local em
gue os governos podem analisar
colectivamente as implicagdes de
varias transferéncias, em relacdo aos
seus interesses de seguranca
internacional e regional. Este é o
beneficio principal para a
seguranga, resultante da associagao
a esta instituicao.

Os membros do Arranjo Wassenaar
mantém
controlos de
exportagao
baseados nas
listas de
Municdes e
Utilizacdo Dupla
do AW. Estas
listas sdo revistas
regularmente
por peritos dos
estados
participantes e, se necessario, sdo
actualizadas. Contudo, a decisdo de
transferir ou negar a transferéncia
de qualquer objecto controlado é
da responsabilidade de cada um dos
estados membros. A fim de facilitar
o cumprimento do objectivo
principal do AW, ou seja, evitar
acumulacdes desestabilizadoras, os
membros dao informagdes sobre as
suas decisbes de transferir ou ndo
para ndo membros, certas classes
de armas e tecnologias de dupla
utilizacédo.

A fim de darem mais transparéncia
as transferéncias de armas, os
membros do AW fazem relatérios

... Entre outros topicos, o
Wassenaar tratou de questdes
relacionadas com o Sudao,
programas de produgao de
armas da Coreia do Norte,
aquisicao de armas convencionais
pelo Irdo ... o fluxo de armas para
zonas de conflito em Africa e a
situacao no Kosovo.

bianuais sobre os envios, para paises
ndo membros, de armas
categorizadas segundo o Registo de
Armas Convencionais das NU.

Para promover a transparénciae a
similaridade de pensamento, os
membros do AW também fazem
relatdrios das suas transferéncias
para ndo membros, No que respeita
a mercadorias de dupla utilizagdo. A
Lista Wassenaar de Utilizagdo Dupla
€ constituida por uma Lista Béasica de
tecnologia controlada, sobre a qual
os membros fazem relatérios
bianuais relativamente ao nimero
total de licencas
recusadas. A Lista
Basica esta
subdividida numa
Lista Sensivel de
tecnologias sobre
a qual os
membros fazem
relatorios sobre as
recusas
individuais de
licengas, no prazo
de 30-60 dias. Para além destas
recusas individuais, os membros
também fazem relatdrios bianuais
sobre o numero total de licengas
concedidas ou transferéncias
efectuadas. Finalmente, A Lista
Sensivel estéd Ainda subdividida numa
Lista Muito Sensivel, a qual consiste
de tecnologia sujeita a uma
vigilancia extrema, quando se trate
de decisdes nacionais para
concesséo de licengas.

O Wassenaar proporciona também
um férum para discussédo de
questodes relacionadas com
seguranca e ndo proliferagcédo de
armas convencionais, ndo abrangidas
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num dos mais bem estabelecidos
regimes de néo proliferacdo. Entre
outros tépicos o Wassenaar tratou
de questdes relacionadas com o
Sudéo, programas de producédo de
armas da Coreia do Norte, objectivos
da aquisicdo de armas convencionais
pelo Irdo, fluxo de armas para zonas
de conflito em Africa e a situagdo no
Kosovo. Na reunido Plenéria de
Dezembro de 1996, os membros
publicaram uma declaragéao
confirmando que ndo transferem
armas ou munic¢des para o
Afeganistdo. Em 1997, anunciaram
que iriam exercer a maxima restricdo
nas transferéncias de armas para a
Africa Central. Na reunifo plenaria de
1999, os membros concordaram em
aumentar a frequéncia dos relatorios
sobre armas convencionais.

UNREC/CERNU: Caso para um Arranjo
Wassenaar Africano?

O Centro Regional das NU em Africa
(UN Regional Centre (UNREC/CERNU)
in Africa) esta a liderar os esforgos no
sentido de se iniciar um regime de
transparéncia em Africa que leve ao
aumento da transparéncia no que
respeita as reservas nacionais e
transferéncias de armas dos varios
paises. Foi sobre esta questao que
que o UNREC/CERNU organizou um
"workshop" em Bamako, no Mali, em
Julho de 2004, sob o tema:
Promovendo a Transparéncia nos
Fluxos de Armas Ligeiras e de
Pequeno Calibre em Africa. O
"workshop" reuniu 10 paises
Africanos: Burkina Faso, Camar®es,

Djibouti, Gabao, Quénia, Mali,
Mocambique, Nigéria, Africa do Sule
Togo. As pessoas com recursos
vieram do Departamento das NU
para Questdes de Desarmamento
(UNDDA0/DNUQD), Instituto das NU
para a Pesquisa sobre
Desarmamento (UNIDIR/INUPD),
Unido Africana, Gabinete das NU para
a Africa Ocidental (UNOWA/GNUAO) e
o Programa para Coordenacéo e
Assisténcia a Seguranca e
Desenvolvimento (PCASD/PCASD).
Havia também varios representantes
da sociedade civil e observadores.

O objectivo do "Workshop" foi dar
inicio, primeiro no contexto dos dez
paises piloto, a um regime de
transparéncia continental
respeitante a armas, sob o0s auspicios
do UNREC/CERNU, que leve ao
estabelecimento de uma base de
dados e registo de transferéncia de
armas para dentro e fora do
continente. Quando estiver
completamente operacional, o
regime de transparéncia ira requerer
que os paises Africanos fornegcam
intencionalmente informacdes sobre
a transferéncia de armas entre os
seus territdrios. A conferéncia deu
ao UNREC/CERNU a Responsabilidade
de manter a base de Dados e o
registo.

O "workshop" discutiu varios

aspectos da transparéncia, incluindo:

e O desenvolvimento de uma base
de dados e/ou um registo; o A
necessidade de legislagdo nacional

Relatdrios de Estados Africanos ao
Registo de Armas convencionais
das NU,

1992-2003

Fonte: Base de Dados do Registo de
Armas Convencionais das Nac¢des Unidas,
disarmament.un.org. Trinta paises em
Africa apresentaram, pelo menos, um
relatério ao Registo e, em 2002, a
Republica Democratica do Congo
apresentou um relatério, pela primeira vez.

relevante;

« Politicas nacionais sobre defesa e
segurancga; e

« Diferentes modelos para a
transparéncia.

Os instrumentos de transparéncia
(manutencédo de Inventéarios de
movimento de armas, marcacao,
rastreio, licenciamento e relatdérios
ao UNREC/CERNU e, quando
apropriado, ao Registo de Armas
Convencionais das NU) foram
examinados a niveis nacional, sub-
regional e regional. O "workshop"
também avaliou as instituicdes e
mecanismos para a promocgao da
transparéncia nas transferéncias de
armas em Africa, com énfase no
papel das agéncias

governamentais, da legislatura e das
organizacdes da sociedade civil.

Os participantes salientaram que
técnicas efectivas para a recolha de
dados sdo absolutamente essenciais
para o sucesso de qualquer
mecanismo de transparéncia em
relacdo a armas. A este respeito, o
UNREC/CERNU apresentou o
esboco de um modelo para ser
utilizado como formato a ser
seguido, quando os paises
fornecerem dados a base de dados
sobre armas. O modelo categoriza a
origem das armas em duas (privada
e governamental) e apresenta uma
lista de armas ligeiras e de pequeno
calibre como séo definidas pelas NU.
A parte restante do modelo inclui
espagcos em branco para que os
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paises possam dar informacdes
sobre quantidades, em termos de
depobsitos e excesso de armas. Os
relatérios nacionais apresentados
salientaram os mecanismos de
coordenagdo nacionais, planos de
accao nacionais, legislacdo, gestédo
de depoésitos de armas, recolha,
destruicdo, controlo de
importacdo/exportacao,
intermediéarios, marcacéo, rastreio,
desarmamento, situagdo quanto a
desmobilizagéo e reintegracéo (RDC)
divulgacdo de conhecimentos e
esforcos para melhorar as
capacidades nos dez paises piloto.

Desafios provaveis no regime de
Transparéncia de armas para Africa
E possivel que preocupacdes
quanto a seguranca dos estados
venham a afectar a liberdade com a
qual os paises irao fornecer as
informacgdes sobre os seus sistemas
de transferéncia de armas
nacionais. Uma das questdes dira
respeito a custddia da informacao.
Questdes irdo também ser
levantadas em relagéo a
autenticidade das informagdes
dadas, a data, no passado, a partir
da qual as informacdes deviam ser
dadas e aos mecanismos que irdo
ser utilizados para impedir a
circulagéo de dados, ndo autorizada,
especialmente no caso das
informacdes virem a ser mantidas
por processos electrénicos. No
encerramento do "workshop", o
UNREC/CERNU recomendou que o
prazo para o estabelecimento da
base de dados e do registo de

armas fosse respeitado. As
recomendacdes sdo as seguintes: o
31 de Agosto de 2004 seré a data
limite para o envio de um
guestionario e do formato revisto
dos relatérios pelo UNREC/CERNU
aos dez paises Piloto; o 31 de
Dezembro de 2004 seria a data
limite para os paises apresentarem
ao UNREC/CERNU os seus relatoérios
parciais sobre depdsitos de armas;
0 28 de Fevereiro de 2005 seria a
data para a apresentacao dos
relatérios finais dos paises ao
UNREC/CERNU; e o0 Os dados e
informacgdes recebidos estarao
acessiveis, através da internet, em
31 de Marco de 2005. O
UNREC/CERNU também prop6s que
o modo de envio dos relatérios
seja feito por carta
registada/expresso ou através da
mala diplomatica. Neste ultimo
caso, a reunido sugeriu que 0s
relatérios fossem enviados aos
escritérios, em cada pais, do
Programa para o Desenvolvimento
das NU (UNDP/PDNU), para
posterior envio ao UNREC/CERNU,
por mala diplomatica. Esta
iniciativa, para ser bem sucedida,
ird requerer o apoio dos estados
membros Africanos. O eventual
resultado do processo ndo pode
ainda ser julgado, uma vez que o
processo de transparéncia sobre a
transferéncia de armas depende,
na sua totalidade, da concordancia
dos estados em implementarem o
programa. E ainda demasiado cedo
para se poder ser optimista ou
pessimista quanto aos resultados.

O Protocolo

m Maio de 2000, os Ministros dos

Negdcios Estrangeiros dos dez

paises da Regido dos Grandes
Lagos e do Corno de Africa reuniram-se
em Nairobi, Quénia, e assinaram a
Declaracao de Nairobi sobre o
Problema da Proliferacdo de Armas
ligeiras e de Pequeno Calibre llegais.!

Os objectivos da declaracdo incluem:

e proporcionar um enquadramento
abrangente para o combate a facil
disponibilidade de armas ligeiras e de
pequeno calibre ilegais, as quais
contribuem para o prolongamento de
conflitos armados, instabilidade
politica e crimes envolvendo armas
na regiao; e

* encorajar a criagdo de uma Agenda
para Accgdo, concreta e coordenada,
para promover a seguran¢ca humana,
através da garantia dos Estados
Membros da Declaracao de Nairobi
porem em vigor leis adequadas,
regras e procedimentos
administrativos, para garantirem o
controlo efectivo da posse e
transferéncia de armas ligeiras e de
pequeno calibre.

Recentemente, em Abril de 2004, os
objectivos da Declaracdo foram
protegidos pelo Protocolo de Nairobi
para a Prevencao, Controlo e Reducéo
de Armas Ligeiras e de Pequeno Calibre
na Regido dos Grandes Lagos e no
Corno de Africa, o qual é um
documento legalmente vinculativo.
Este protocolo estd, presentemente, a
ser ratificado pelos paises da sub-
regido.

Ao passarem-no de uma declaracao
politica para um compromisso legal, os
paises signatarios da Declaragdo de e
Protocolo de Nairobi reforcaram a sua
preocupacdo continuada com o
problema da proliferagdo de armas
ligeiras e de pequeno calibre ilegais na
Regido dos Grandes Lagos e no Corno
de Africa. H4 também preocupacdes
sobre as consequéncias devastadoras
das armas ligeiras e de pequeno calibre
no que respeita ao prolongamento de
conflitos e apoio ao crime armado,
degradacdo do meio ambiente,
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de Nairobi sobre Armas Ligeiras

incentivo a exploracédo ilegal dos
recursos naturais, instigacao do
terrorismo, roubo de gado e outros
crimes na regido. Os paises signatarios
também partilham inteiramente da
cada vez maior preocupacao
internacional de que a facil
disponibilidade de armas ligeiras e de
pequeno calibre ilegais, faz escalar
conflitos e enfraquece a estabilidade
politica, tendo um impacto
devastador sobre a seguranca humana
e do estado.

Objectivos do Protocolo de Nairobi

Os objectivos do Protocolo de Nairobi

séo:

a) impedir, combater e erradicar a
producdo ilegal, trafico, posse e
utilizacdo de armas ligeiras e de
pequeno calibre na sub-regiao.

(b) impedir a excessiva e
desestabilizadora acumulacéao de
armas ligeiras e de pequeno calibre
na sub-regido.

(c) promover e facilitar a troca de
informacdes e a cooperagdo entre
0Ss governos na sub-regido, assim
como entre 0s governaos,
organizacdes inter-governamentais
e a sociedade civil, sobre todos os
assuntos relacionados com o
tréafico ilegal e a proliferacédo de

armas ligeiras e de pequeno calibre.

(d) promover a cooperagéo, a nivel
sub-regional e nos fora
internacionais, com o fim de
combater efectivamente o
problema das armas ligeiras e de
pequeno calibre, em colaboracéo
com parceiros relevantes.
encorajar a responsabilidade,
aplicacdo da lei e o controlo e
gestéo eficiente de armas ligeiras e
de pequeno calibre na posse dos
Estados, Partidos e da populagédo
civil.

(e

~

De acordo com o Programa de Acgédo
das Nagdes Unidas, de Julho de 2001
para Impedir, Combater e Erradicar o
Comeércio llegal de Armas Ligeiras e de
Pequeno Calibre em Todos os seus
Aspectos e da Declaragcao de Bamako,
de Dezembro de 2000, sobre a Posi¢cdo
Comum Africana sobre Proliferacéo,

Circulagdo e Tréfico llegal de Armas
Ligeiras e de Pequeno Calibre, os
estados signatéarios da Declaragéo e
Protocolo de Nairobi identificaram
sete areas de convergéncia para a
Agenda para Acgdo Coordenada,
nomeadamente:

< Enquadramento institucional,

e Cooperacédo e coordenagado
regional,

* Medidas legislativas, operacional-

izacdo e edificagdo de capacidades,

* Medidas de controlo (embargos,
confiscacgéo, distribuicdo, recolha e
destruicao);

e Troca de informagdes e
manutencdo de registos;

e Educacao publica, conhecimento
e desenvolvimento de uma cultura
de paz.

A Segunda Conferéncia Ministerial de
Revisao?® sobre a proliferagdo de
armas ligeiras, realizada em Abril de
2004, em Nairobi, apelou as
organizagdes sub-regionais, regionais
e internacionais para trabalharem
com o Secretariado de Nairobi na
coordenagdo das suas actividades
sobre armas ligeiras e armas de
pequeno calibre, na Regido dos
Grandes Lagos e no Corno de Africa,
a fim de garantir a compatibilidade
com os objectivos da Declaragédo de
Nairobi.

O Secretariado de Nairobi tornou-se
inteiramente operacional no inicio
de 2003 e o mandato alargado que
Ihe foi dado, assim como a nomeacao
do Secretariado como agéncia
coordenadora para a ratificagdo e
implementacéo do Protocolo de
Nairobi foi feita em boa altura. O
Secretariado devera desempenhar
um papel preponderante no
desenvolvimento de um programa
de accao regional, para enfrentar
problemas em areas chave de
operagdes conjuntas de fronteiras,
coordenacdo e cooperacao,
cumprimento da lei, gestao superior
e treino da sociedade civil, troca de
informagdes, revisdo e harmonizagéo
de legislagdo, mobilizacio de

recursos e apoio técnico. O
Secretariado de Nairobi sobre Armas
Ligeiras tem estado activo em
trabalhos com paises para
implementarem a Agenda para Acgéo
e atingirem os objectivos e metas
para as quais foi criado. O
Secretariado desenvolveu uma
actividade detalhada plano®, destinada
a desenvolver e distribuir directrizes
para a harmonizacéo da legislacao,
desenvolvimento das melhores
praticas e padrdes, operacionalizacao
do enquadramento institucional,
cooperacao e coordenacdo regional,
troca de informagdes, envolvimento
da sociedade civil, cooperagcdo com
deputados na sub-regido, educacgao
publica e conhecimento e, ainda,
realizou pesquisas aplicadas e
orientadas para a acgao.

A fim de atingir efectivamente os
objectivos da Declaracédo e Protocolo
de Nairobi, os paises da sub-regiao
tém que implementar os seus
compromissos, manter a vontade
politica, ratificar a Declaracao de
Nairobi no prazo previsto, rever e
harmonizar a legislacdo, reconhecer
as estruturas tradicionais de
governacao e liga-las as estruturas
governamentais, com o objectivo de
fortalecer a lei e a ordem.

Existe também a necessidade do
estabelecimento de parcerias com a
comunidade internacional e é
importante que o foco internacional
se mantenha no alcance dos
Objectivos de Desenvolvimento do
Milénio, a fim de garantir que os
povos do mundo possam viver livres
do medo e da pobreza, até 2015.

Oyugi Onono Quirinus é o Director do
Planeamento e Coordenacgdo do Secretariado
de Nairobi sobre Armas Ligeiras.

Notas finais

1 Os dez paises sdo o Burundi, RDC, Djibouti,
Etidpia, Eritreia, Quénia, Ruanda,Sudéo,
Uganda e a Republica Unida da Tanzania.

2 Declaragéo Ministerial para a Melhoria da \
Capacidade de Accao sobre as ALPC/SALW
na Regido dos Grandes Lagos e do Corno da
Africa.

3 Secretariado de Nairobi: Actividade Plano
01, Julho de 2004 - 30 de Junho de 2006,
aprovada pelos Coordenadores dos NFPs
dos estados Signatarios da
Declaragdo/Protocolo de Nairobi.
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Angela Mcintyre

Fora das Zonas de Guerra: A Juventude
na Violéncia Armada Organizada

Para além das 300.000 criangas que se calcula estarem a combater em conflitos armados por todo o mundo,
milhares mais de jovens estdo envolvidos ou correm o risco de se envolverem na violéncia armada. Estes sdo os
soldados sem guerras, cujos campos de batalha sdo, muitas vezes, as suas proprias comunidades. As criancas
envolvidas na violéncia organizada sé&o definidas como criancgas e jovens empregados ou, de qualquer modo,
participando na violéncia armada, onde existam elementos de uma estrutura de comando e o poder sobre um
territério, populacao local e/ou recursos, sem ser em situagdes de guerra. Viva Rio, uma organizagdao nao
governamental Brasileira que trabalha junto da juventude envolvida em violéncia armada organizada, esta a
concluir um estudo internacional sobre este fendmeno. Este estudo concentra-se sobre a Jamaica, El Salvador,
Equador, Honduras, Filipinas, Nigéria, Africa dos Sul, Irlanda do Norte e Coldmbia. Os achados irdo ser publicados no

principio de 2005.

s circunstancias em que 0s organizado e no gangsterismo do Problemas Sub-regionais e

jovens sdo recrutados para a que no desafio & ordem politica. .Na Regionais na Africa Ocidental

violéncia armada organizada, Nigéria, quadrilhas de jovens tém (S/2004/200), que o tréafico de armas,
para exércitos e grupos insurgentes vindo a envolver-se em a actividade mercenéria e a
sdo semelhantes. A combinacéo confrontagdes, cada vez mais exploracao ilegal dos recursos
entre dissencao politica, dificuldades violentas, com as forcgas de naturais, sdo sistematicos. Esta
econdmicas e decadéncia social, seguranca do estado. Tem sido triste realidade pode ser uma fonte
fazem do envolvimento na violéncia alegado que o grupo militante, Forga de oportunidades para os jovens,
armada organizada, uma opg¢ao Voluntéaria do especialmente
viavel para a juventude Africana. Povo do Deltado ... O DrOblema daS CriaﬂgaS onde ndo existam
Rachel Brett, do gabinete Quaker Niger, recrutou soldados em guerra na outras
das Nac¢des Unidas, salienta que a gente a a partir ez alternativas mas
disponibilidade e aceitagéo de dos 14 anos de Serra Leoa’ leerla e existam muitas
armas ligeiras e a ‘normalizag¢do’ da idade, através das COSta dO Marﬁm fO| armas ligeiras.

violéncia sdo duas condi¢cbes que se mais localizadas |argamente reconhecido... Ao contrario do
aplicam as criangas soldados e as quadrilhas de mas as economias problema da

criangas envolvidas na violéncia jovens. Na Africa . crianca soldado,

armada organizada. Ocidental, deblhtadas € 0S SeCtOreS o envolvimento
rasgada por Dl:lb”COS, oferecendo da juventude na

Enquanto a pobreza e a falta de conflitos, o violéncia armada

poucas oportunidades no

oportunidades sdo factores problema das / organizada é
importantes para a militarizacdo de criancas soldados DOS-gueI’I’a DOdem |evar dificil de
criancas, circunstancias de natureza na Serra Leoa, a juventude para quantificar.
social, politica e histérica ndo Libéria, e na .. Parece ser dificil,
podem, no entanto, ser esquecidas. Costa do Marfim, aCtIV|dadeS senao impossivel,
A era do ’apartheid’, na Africa do Sul, foi largamente ViO|entaS e Criminosas--- avaliar a pressédo
deixou um legado de actividade de reconhecido. Mas econdmica, social
quadrilhas (gangs) actuando nas as economias debilitadas e os e politica capaz de levar os jovens a
areas urbanas pobres. Apesar do sectores publicos, oferecendo envolverem-se em organizacdes
envolvimento da juventude na luta poucas oportunidades no poés- violentas ou criminosas. Apesar dos
politica contra o governo guerra, podem levar a juventude a jovens envolvidos na violéncia
minoritario branco ter sido crucial, envolver-se em actividades armada organizada nado poderem
as afiliagdes dos grupos violentos de criminosas e violentas. Kofi Anan, ser identificados como um grupo,
hoje ja ndo séo articuladas Secretério Geral das NU, sugere no ao contrério das criancas soldados,
politicamente e estes sdo mais seu Relatério, de Marco de 2004, 0s custos econdmicos e sociais nao
conhecidos pelo seu papel no crime sobre as Formas de Combater os sdo, no entanto, menores.
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Thokozani Thusi

O Programa de DDR da Libéria:
Uma Historia Inacabada

Quando Charles Taylor embarcou num avido Nigeriano com destino ao exilio, muitos Nigerianos rejubilaram com a

expectativa da paz. Os acontecimentos de 11 de Agosto de 2003 que culminaram na entrega formal do poder por

Taylor a Moses Blah, trouxeram também novos desafios para edificagcdo da paz. Estes incluiam:

ontudo, o primeiro passo

eraassegurar a paz e a

segurancga através do
desarmamento, desmobilizagéo e
reintegracdo (DDR) dos ex-
combatentes. A 15 de Setembro de
2004, a Comissédo Nacional para o
DDR (CNDDR), com a assisténcia da
Missdo das Nagdes Unidas na Libéria,
tinha desarmado e desmobilizado
mais de 76.560 ex-combatentes de
vérias faccoes. Infelizmente estes
ndmeros, aparentemente elevados,
ndo contam a histéria completa.
Existem disparidades enormes entre
0 numero de combatentes
desmobilizados e o nimero de
armas recolhidas. A 31 de Outubro
de 2004, o numero de combatentes
desmobilizados era ja de 95.000,
quase o dobro das estimativas
iniciais. Destes 95.000, pelo menos

15% eram criangas soldados.

A remocéo das armas das maos dos beligerantes

A restauracéo da lei e da ordem
A reforma do sector da seguranca

A reabilitacdo de infra-estrutura

O restabelecimento da actividade econémica.

A deterioracdo recente da situacao
da seguranca na Libéria tem sido
atribuida, em parte, a irritacdo de
antigos combatentes e aos vastos
desafios a enfrentar para a
reconstrucao da Libéria no periodo
pos-guerra.

O processo de DDR na Libéria
recomecou em Abril de 2004. Este
seguiu-se a um inicio falhado, em
Dezembro de 2003, que resultou em
desordens. Existem vérias versdes
sobre as causas da violéncia no ano
passado. Alguns tém afirmado que os
tumultos foram provocados por falta
de preparacdo adequada da UNMIL e
por comunicagédo insuficiente
anunciando que os ex-combatentes
iriam ser desarmados no Camp
Schieffelin, a 7 de Dezembro. O
influxo de pessoas excedeu a
capacidade do campo e houve
confusdo sobre o pagamento de
beneficios de reinsercéo.

O processo de DDR recomecgou a 15
de Abril de 2004, em Gbarnga, Bong
County. Um total de 255
combatentes do (LURD) - Liberianos
Unidos para a Reconciliacdo e
Democracia - foram desarmados.
Entre estes, 35 eram criangas. Isto foi
feito depois da UNMIL ter assegurado
que tinha havido sensibilizagdo
adequada dos ex-combatentes sobre
aquilo a que tinham direito, havia

forgas suficientes destacadas para o
local, tinham sido construidos locais
para aquartelamento e havia
provisao de servi¢os nos locais. No
fim de Abril de 2004, 1.873
combatentes do LURD tinham sido
desarmados em Gbarnga, dos quais
689 foram mandados sair dos locais
de aquartelamento, depois de terem
completado a fase de
desmobilizacéo.

Os ex-combatentes foram
transferidos para locais de
aquartelamento para desmobilizagéo
de onde, ao fim de uma semana,
eram enviados para as respectivas
comunidades. Foi planeado que 0s
ex-combatentes receberao treino
profissional e oportunidades de
instrugcd@o nas suas comunidades,
depois de terem passado pelo
processo de desarmamento e
desmobilizagdo. Em cada um dos
locais foram desarmados 250
combatentes por dia.

Bong County, foi seguido pelo
desarmamento de combatentes do
Movimento para a Democracia na
Libéria (MODEL) em Buchanan, Grand
Bassa County, em 20 de Abril de 2004.
Um total de 562 combatentes do
MODEL, incluindo 132 criangas e 41
mulheres, entregaram as suas armas
aos elementos da manutencéo de

Continua na pagina 14 0
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paz da UNMIL. Os ex-combatentes
receberam um pagamento inicial
pela sua reinsercédo no total de
US$150 para beneficios e alimentos.
O restante, igualmente no valor de
US$150, seria recebido durante a
fase de reintegragéao.

O desarmamento e desmobilizacao
de mais combatentes do LURD teve
lugar em Tubmanburg, a cerca de
35Kms de Monrdvia, a 25 de Abril de
2004. No primeiro dia do
desarmamento, cerca de 268
combatentes, incluindo 51
mulheres e 75 criangas foram
desarmados, tendo sido entregues
armas e municgdes.

A parte remota do noroeste da
Libéria, baluarte do LURD, serviu
como corredor para o fornecimento
de armas para o movimento, vindas
das vizinhas Serra Leoa e Guiné. O
desarmamento comegou em
Voinjama, em 8 de Setembro.
Calculava-se que o distrito tivesse
5.000 combatentes do LURD e
apresentasse numerosos desafios
para os elementos da forca de
manutencao de paz, devido a
situacdo intransitavel das estradas,
negligenciadas durante anos e
ainda piores devido a chuvas
intensas.

De acordo com os dados da UNMIL,
em meados de Setembro de 2004 a
UNMIL tinha desarmado cerca de
72.652 ex-combatentes, a maior
parte dos quais ja passou pelo
processo de desmobilizagédo e
recebeu o subsidio de realojamento
de US$300. O Representante
Especial do Secretario Geral das NU,
Jacques Klein, tem afirmado varias
vezes que estdo a ser cumpridos os
prazos para completar o processo
de desarmamento e
desmobilizacdo até ao fim de
Outubro de 2004, embora os
relatérios do fim de Outubro
sugiram que mais individuos, auto
intitulando-se ex-combatentes,
ainda se encontrem no pais.

A intencdo de completar o processo
de desarmamento até ao fim de
Outubro foi concebida para
melhorar a situagédo da seguranca
no pais, antes dos cerca de 300.000
refugiados comecgarem a regressar
ao pais, vindos dos paises vizinhos.

Os problemas logisticos causados
por chuvas intensas, tém
impossibilitado ou dificultado o
acesso da UNMIL as areas mais
remotas do pais. Os desafios
enfrentados até agora sdo uma séria
adverténcia para os mais vastos
desafios que a Libéria tem para
enfrentar. Alguns destes desafios
vado muito além da simples recolha
de armas e tém a ver com 0s
problemas concretos de reabilitagéo
e reconstrucgéo.

Esforcos adicionais e desafios do
processo de DDR

Apesar do Representante Especial se
ter vangloriado ao afirmar " Mais de
cinquenta mil desmilitarizados em
cinco meses. N&o sei de ninguém
gue tenha conseguido isto!",
existem ddvidas quanto ao sucesso
do processo de DDR, a longo prazo.

O primeiro dos problemas mais
importantes é a falta de critérios
claros para determinar quem se
qualifica para o processo de
desarmamento e desmobilizagéo.
Este facto resultou na escolha de
pessoas erradas que nao reuniam as
condic¢des, de acordo com os
objectivos. Por exemplo, na Libéria,
menos de um em cada trés
combatentes entregou uma arma.
Os ndmeros mostram uma grande
discrepancia entre o niumero de
armas entregues e 0 namero de
combatentes desarmados. Existe
um numero de razdes e de
justificagdes para este cenario.

O alargamento do DDR para incluir
mais categorias para além dos
exclusivamente combatentes, é um
problema. Em resposta aos criticos
de um programa alargado, o SRSG
afirmou que " Estdo a dizer que as

mulheres que eram cozinheiras ou
agentes de informacgodes, ndo deviam
ter acesso ao programa DDR". Apesar
de haver algum mérito na defesa da
inclusdo daqueles que foram
afectados pela guerra, é igualmente
importante concentrar as atengdes
no desarmamento daqueles que
foram responsaveis, directamente,
pelos combates no pais.

A falta do estabelecimento de
critérios adequados para o
desarmamento e desmobilizagdo na
Libéria, resultou numa situagédo de
abuso em que ex-combatentes tém
sido acusados de venderem armas a
ndo combatentes para que estes
possam reclamar os US$300 de
subsidio de realojamento dado aos
que entrem nNo processo.

A conclusdo de que a edificagdo da
paz requer mais do que o simples
desarmamento, teve como resultado
o inicio de projectos de reabilitacdo e
reintegracao por parte da UNMIL, em
parceria com ONG'’s internacionais,
agéncias das NU e doadores. Até
agora tém sido feitos bastantes
esforcos no sentido do recrutamento
de novos membros para o Servigo de
Policia da Libéria. O objective é
atingir um maximo de 3.500 homens e
mulheres nos préximos dois anos. A
UNMIL e Habitat iniciaram, em
Cheesemanburg, projectos de treino
vocacional no comeércio da
construcéo de casas e de materiais
de construcéo.

Todos estes esforgcos sdo necessarios
para complementar o processo de
desarmamento e desmobilizagdo em
curso, a fim de dar confianga aos que
ainda estdo por desarmar. O apoio as
actividades de reintegracéo ira
assegurar os que entregam as armas
sobre os beneficios, a longo prazo, de
abandonarem a vida das armas e da
violéncia. A fim de assegurar uma paz
sustentavel, a comunidade
internacional deve continuar a apoiar
os componentes de longo prazo do
processo de DDR na Libéria.
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Noel Stott

O SARPCCO Recomenda um
Padrao para a Marcacao de Armas

na Africa Austral

O Protocolo da Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) sobre o Controlo de Armas de Fogo,

municdes e outros Materiais Relacionados (Protocolo da SADC) especifica, nos Artigos 5 e 9, que todas as armas de

fogo deviam ser marcadas comum numero unico para facilitar o seu rastreio:

e Os estados membros comprometem-se a incorporar, nas suas leis nacionais, provisées para assegurar a

estandardizacdo da marcacao e identificacdo de armas de fogo, na altura da sua manufactura, importacdo ou

exportacéo;

e Os estados membros comprometem-se a estabelecer sistemas, depois de acordados, para assegurar que todas

as armas de fogo sejam marcadas com um ndmero Unico, na altura da manufactura ou importacdo, na armacgao

do cano e, onde for aplicavel, na culatra deslizante e comprometem-se a manter registos adequados das

marcacdes feitas, e

e A marcacao deve identificar o pais de manufactura, o nUmero de série e o fabricante da arma de fogo.

m grupo de trabalho

constituido por

representantes do
Botswana, Mogcambique, Namibia,
Africa do Sul, Tanzania e Zimbabué,
assim como o Funcionario Regional
das Armas de Fogo do Gabinete
Sub-regional da Interpol, reuniu-se
em Maputo, Mocambique, a 21 de
Julho de 2004, a fim de elaborar
um sistema para operacionalizar
estas provisoes.

O grupo de trabalho utilizou a

informacéo disponivel, proveniente

de varias fontes, incluindo:

* As recomendacdes do Primeiro
"Workshop" da Organizagéo para
a Cooperacdo Regional dos
Chefes de Policia da Africa
Austral (SARPCCO) sobre Padrdes
Regionais para a Marcagéo,
Rastreio e Manutencao de
Registos de Armas de Fogo e
Descarga de Armas de Fogo
Propriedade do Estado, realizado
em Harare, Zimbabué, a 3-4 de
Abril de 2003;

* Os resultados da primeira sessao
substantiva do Grupo Aberto de
Trabalho das Nac¢6es Unidas
(OEWG/GATNU) para negociar um
instrumento internacional que
permita aos estados identificar e
rastrear, com rapidez e
segurancga, armas ligeiras e de
pequeno calibre
ilegais. Esta reunido
teve lugar nas
Nac6es Unidas,
Nova lorque, de 14 a
25 de Junho de
2004;

* O Protocolo contra
o Fabrico llegal e
Trafico de Armas de
Fogo, seus
Componentes e
Muni¢bes, complementando a
Convencdo das NagBes Unidas
Contra o Crime Transnacional
Organizado;

* O Programa de Accgao das Nacdes
Unidas para Impedir, Combater
Erradicar o Comércio llegal de
Armas Ligeiras e de Pequeno

.. aregido da Africa
Austral tem um
elevado Nivel de

violéncia com armas

de fogo ... que
resulta, em parte, do
controle deficiente
das armas de fogo
existentes no pais ...

Calibre em Todos os Seus
Aspectos (UNPoA), de Julho de
2001; e o A Declaragédo de
Bamako sobre uma Posicédo
Comum Africana sobre a
Proliferacéo, Circulacdo e Trafico
llegais de Armas Ligeiras e de
Pequeno Calibre (Declaracdo de
Bamako), de 1 de
Dezembro de 2000.

O grupo de trabalho
salientou que ha
um elevado nivel
de violéncia com
armas de fogo e,
também, de crimes
graves e violentos,
na regido da Africa
Austral devido, em
parte, ao controlo deficiente
sobre as armas de fogo
existentes no pais. Os
participantes concordaram que
um sistema e processo de
marcagao regional
estandardizado podia ter um
efeito importante na reducdo
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dos elevados niveis de violéncia
com armas de fogo. O objectivo
de um sistema de marcagéo é
assistir:

* no rastreio

e na troca de informagdes

* em investigacdes e
e accOes judiciais

Assim como melhorar a
manutencédo de registos,
cooperagdo internacional e
controlo sobre os movimentos de
armas.

No final da reunido
foram adoptados os
seguintes principios:

* Todas as armas de
fogo tém que ser
marcadas na altura
do seu fabrico ou
importacéo, de
uma forma
reconhecivel;

e As marcacdes
deviam, no minimo,
permitir a
identificacdo facil
das armas de fogo
e dos paises de
fabrico;

e As marcagfes deviam ser Unicas
e computorizaveis;

* As marcacdes deveriam permitir
as autoridades competentes
fazer o rastreio de uma arma de
fogo;

* As normas regionais deviam ser
mantidas o mais simples
possivel,

* O sistema de marcacgao devia
facilitar a troca eficiente de
informacgdes entre os estados
membros;

e O sistema de marcacgao devia
melhorar a cooperagdo no

rastreio de armas de fogo ilegais.

O resultado final desta reunido foi a

adopcéo do seguinte sistema:
< O numero de identificagdo da
arma de fogo (marcacao), deve

ser gravado, no minimo, a 0,2 mm

de profundidade, no cano e
respectiva armacao ou no cano e
receptor, e

* O sistema de marcacgao a utilizar

.. O numero de
identificacao da
arma de fogo
((EeE=O) NSRS fabrico - neste caso
gravado a uma
plgeiiVplelleFleSMnialnEN namero de série
SOMANNoNecheNH (limitado a seis

respectiva armagao,
Ou NO cano e

devia incluir, pelo menos, quatro
elementos:

o Pais de producgédo

o Data de fabricacao

o NUmero de série

o Empresa/Instituicdo fabricante.

Um exemplo de marcacao podia
ser ZA0312310. ZA refere-se ao
coédigo, internacionalmente
reconhecido, do pais
de fabrico - neste
caso a Africa do Sul; 03
refere-se ao ano de

2003; 123 refere-se ao

algarismos); e 10
refere-se a um coédigo,

receptor ORSSEEN  definido para o pais,
de marcacao
devia incluir, pelo
menos,
quatro elementos...

representando a
empresa fabricante ou
instituicdo
proprietéria.

O Sub-comité Legal do
SARPCCO adoptou estas
recomendacdes e expressou ainda
0 seu apoio ao trabalho do OEWG
das NU de negociar um
instrumento internacional que
permita aos estados identificar e
rastrear armas ligeiras e de
pequeno calibre ilegais, com
rapidez e confianga. Apelou,
também, a todos os estados
membros da SADC para
participarem activamente nas
negociagdes e discussdes do
OEWG. Na Reunido Geral Anual do
SARPCCO, em Zanzibar, em
Setembro de 2004, foi decidido
gue o Presidente do SARPCCO
devia estar presente a proxima
sessdo substantiva do Grupo
Aberto de Trabalho das NU (OEWG)
a ter lugar em Nova lorque, de 24
de Janeiro a 4 de Fevereiro de
2005 e salientar a posi¢ao do
SARPCCO ao Grupo de Africa
(Africa Group) e a outros estados
membros das NU.

1 6 L LT T T T T T T L



Medidas para o Controlo de Armas Ligeiras: Actualizacao

Campanha de divulgacgao sobre Minas
Terrestres iniciada em Luanda Uma
campanha de divulgacéo sobre os
perigos das minas terrestres,
especialmente dirigida aos condutores
de automoveis, foi iniciada em Luanda,
Angola, a 22 de Outubro de 2004. Este
foi uma iniciativa da Comissdo Nacional
Intersectoral para a Desminagem e
Assisténcia Humanitaria
(CNIDAH/CNIDAH).

Conferéncia Africana debate estratégia
Sobre o controlo de armas A 4 de
Outubro de 2004, em Kampala, na
sessdo de abertura de uma conferéncia
de cinco dias sobre a proliferagdo de
armas ligeiras, Ruhakana Rugunda,
Ministro dos Negdcios Internos do
Uganda apelou aos governos Africanos
para fazerem esforgcos mais
concertados para o controlo de armas
ligeiras. A conferéncia contou com a
presenca de cerca de 100 delegados de
39 paises Africanos e reuniu
representantes da sociedade civil,
funcionarios da seguranca e militares.
A conferéncia foi patrocinada pelo
Centro Africa para Estudos Estratégicos,
sediado nos EUA.

Comité sobre trafico ilegal na RDC A
20 de Outubro de 2004, foi criado um
comité sobre o tréfico ilegal de armas
ligeiras e de pequeno calibre. O comité
tem como mandato apoiar os
processos de desarmamento,
desmobilizacéo e reintegracdo (DDR)
no pais e fazer uma revisdo da
legislacdo existente sobre armas
ligeiras. Ir& também servir como Foco
Nacional da Republica Democréatica do
Congo (RDC) sobre armas ligeiras cuja
inauguracéo oficial & esperada para
breve.

ECCAS une-se contra a proliferacéo
ilegal de armas De 21 a 22 de Setembro
de 2004, a Comunidade Econdmica da
Africa Central (ECCAS/CEEAC)
organizou um "workshop" intitulado O
Desarmamento Préatico na Africa
Central: Desafios a Superar, o qual teve
lugar em Bujumbura, Burundi. O
objectivo do "workshop" foi de
promover os esforgos dos estados

membros da ECCAS para a
operacionalizagdo do "Programa de
Actividades Prioritarias da Africa Central
na Implementacédo do Programa de
Accéo das Nagdes Unidas sobre o
Comércio llegal de Armas Ligeiras e de
Pequeno Calibre em Todos os seus
Aspectos”, como foi definido durante a
Conferéncia de Brazzaville, em Maio de
2003. O Instituto para Estudos de
Seguranca (ISS/IES) facilitou o
"workshop". O Centro Nacional do
Voluntariado do Burundi (CNVB), com
sede em Bujumbura, assistiu na
organizagéo do "workshop". Estiveram
presentes representantes
governamentais e da sociedade civil de
Angola, Burundi, Camardes, Republica
Centro Africana, Gabao, Republica
Democratica do Congo (RDC), Ruanda,
Centro Regional das Nagdes Unidas
(UNREC/CERNU), Programa para o
Desenvolvimento sobre Armas Ligeiras
na Regido dos Grandes Lagos, Iniciativa
Crista de Educacéo para a Paz e
Desenvolvimento Sustentaveis
(CIESPD/ICEPDS), Grupo de pesquisa e
informacéo sobre a paz e a seguranca
(GRIP), Labour Optimus, Férum para a
Paz de Jovens e Estudantes dos
Camardes (CAMYOSFOP) e varias
missdes diplomaticas com base no
Burundi.

Africanos pedem aos Europeus para
removerem as minas que colocaram
durante a Segunda Guerra Mundial

A 17 de Setembro de 2004, nagdes
Africanas apelaram as poténcias
Europeias para pagarem os custos do
levantamento de milhdes de minas que
colocaram no terreno, durante a
Segunda Guerra Mundial em Africa.
Cerca de 40 milh6es de minas ainda se
encontram espalhadas pelas terras de
Africa, matando e estropiando, pelo
menos, 12.000 pessoas todos 0s anos.
Muitas delas foram colocadas durante
a guerra e os peritos calculam que o
levantamento dos explosivos custaria
bilides de Délares. As poténcias da
Segunda Guerra Mundial tém que
ajudar a pagar o custo da desminagem
do continente, afirmaram funcionarios
no ultimo dia de uma conferéncia da
Unido Africana sobre minas terrestres.

Esta reunido, de trés dias de duracéo,
teve lugar em Addis Ababa e contou
com a presenca de diplomatas, peritos
em minas e observadores estrangeiros.

NU assiste Africa a controlar armas

ilegais A 27 de Julho de 2004, A

Assembleia Geral das Nag¢des Unidas

(NU) distribuiu a resolugdo A/59/181

sobre:

* Assisténcia a Estados para
restringirem

« tréafico ilegal de armas ligeiras e
fazerem a sua recolha O comércio
ilegal de armas ligeiras e de pequeno
calibre em todos os seus aspectos.

O relatério faz um sumario das
actividades que tiveram lugar a niveis
nacional, sub-regional e regional, em
Africa, em resposta a pedidos feitos por
Estados para a assisténcia das Nacoes
Unidas, nos seus esforcos para reprimir
o comércio ilegal de armas ligeiras,
proceder a sua recolha e destruicdo, na
sequéncia da resolucéo 58/58 da
Assembleia Geral.

A resolucédo A/59/181 também
proporciona uma perspectiva geral da
implementacéo, pelas Na¢cbes Unidas e
pelos Estados, da resolucéo 58/241 da
Assembleia Geral, incluindo o resultado
das consultas gerais feitas junto dos
Estados Membros, organizacdes
regionais e sub-regionais interessadas,
agéncias internacionais e peritos nesse
campo, sobre os passos a dar no
sentido de melhorar a cooperagéao
internacional na prevencao, combate e
erradicacao das agéncias de comércio
ilegal de armas ligeiras e de pequeno
calibre.

O relatério apresenta uma perspectiva
sobre as acgdes realizadas para
implementar o Programa de Acgéo para
Impedir, Combater e Erradicar o
Comeércio llegal de Armas Ligeiras e de
Pequeno Calibre em Todos os seus
Aspectos, adoptado pela Conferéncia
das Nagdes Unidas sobre O Comércio
llegal de Armas Ligeiras e de Pequeno
Calibre em Todos os seus Aspectos.
Cobre, também, as actividades
desenvolvidas, de Julho de 2003 a Julho
de 2004.
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